Quick Start

More Information

User’s Guide

Read the User’s Guide found on your CD to learn about your player’s many features.
Go to d:\manual\<language>\manual.chm

Creative Knowledge Base
Resolve and troubleshoot technical queries at Creative's 24-hour self-help Knowledge Base.
Go to www.creative.com, select your region and then select Support.

Product Registration
Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.

Please note that your warranty rights are not dependent on product registration.

Customer Support Services and Warranty
You can find Customer Support Services, Warranty and other information in the CD.

Customer Support Services d:\support\<region>\<language>\support.chm

Congratulations. Your Creative ZEN™ is a music and video player, alarm clock, recorder and radio, all rolled into one.

Increase your player’s capacity anytime by inserting a memory card.

() on/off/Lock (:CC_Da)

Push towards & and hold until display
turns on or off.

Push towards & to disable all buttons.

SD Memory Slot

See 'Inserting a Memory Card
Correctly' overleaf.
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Reset hole (reser)
To reset player, insert a
straightened paperclip.

(7) Display (® Menu/Back
Press to return to a previous menu.
Press and hold to go to Main Menu.
— ) Options
f In any menu, press to view the options
applicable to that menu.
A
Direction Pad (<] >)
0K v
Press to confirm or select. May perform
other functions, depending on menu
opened.
My Shortcut
EATIVE
CREATIV Play/Pause/Record

To record audio, select the Microphone
menu, then press and hold this button.

(Visit www.creative.com/creativezen/aac for details on transferring your existing AAC (unprotected) audio tracks to your player.)

Step 1: Install Software and User’s Guide*

NOTE

Install your software BEFORE connecting your player to
your computer.

Follow the instructions on the screen and when prompted,
restart your computer.

* Available in selected languages

@

Step 2: Charge your Player Fully Before First Use

IMPORTANT @ Make sure your computer is turned on, and not in
power saving mode while the player is charging.
® Avoid using a USB hub.
>4 hours

@ ecccccoc)

( ')
N E
NOTE ® When the low battery ¥ icon appears, charge your player

as soon as possible.

® Your player can also be charged with a ZEN USB power
adapter (sold separately).

Francais

Félicitations. Votre Creative ZEN™ est un lecteur de musique et vidéo, réveil, enregist-
reur et radio, tout en un. Augmentez la capacité de votre lecteur n'importe quand en

insérant une carte mémoire.

(D Marche/Arrét/Verrouillage
Poussez vers l'icéne O et
maintenez jusqu’a ce que
I'écran s’allume ou s’éteigne.
Poussez vers l'icéne & pour
désactiver tous les boutons.

() Prise casque
() PortUSB

@ Emplacement pour carte
mémoire SD
Voir « Insertion correcte d'une
carte mémoire » au verso.

(5 Microphone

(® oOrifice de réinitialisation
Pour réinitialiser le lecteur,
insérez la pointe d'un
trombone dans l'orifice.

@ Ecran

Menu/Retour
Appuyez sur ce bouton pour
revenir au menu précédent.
Appuyez sur ce bouton et

maintenez-le enfoncé pour revenir

au menu principal.

(@ Options
Dans n'importe quel menu,
appuyez pour visualiser les
options applicables a ce
menu.

Pavé directionnel

@ OK
Appuyez sur ce bouton pour
confirmer ou sélectionner.
Peut effectuer d'autres
fonctions selon le menu
ouvert.

(2 Raccourci

@3 Lecture/Pause/Enr.
Pour enregistrer de I'audio,
sélectionnez le menu
Microphone, puis appuyez
sur ce bouton et maintenez-le
enfoncé.

)

Visitez le site www.creative.com/creativezen/aac pour de plus amples détails sur le transfert de vos pistes
audio AAC existantes (non protégées) sur votre lecteur.

Etape 1 : Installation du logiciel et Guide de l'utilisateur*

REMARQUE Installez le logiciel AVANT de connecter votre lecteur a votre ordinateur.

Suivez les instructions qui s'affichent a l'écran et, a l'invite, redémarrez l'ordinateur.
* Disponible dans certaines langues

Etape 2 : Chargez totalement votre lecteur avant de Uutiliser pour la premiére fois

IMPORTANT ® Veérifiez que votre ordinateur est sous tension et non en mode d'économie d'énergie pendant la
charge du lecteur.

>4 heures ® Evitez l'utilisation d'un concentrateur USB.

REMARQUE ® Lorsque l'icéne de batterie faible i apparait, chargez votre lecteur dés que possible.
® Votre lecteur peut également étre chargé a l'aide d'un adaptateur d'alimentation ZEN USB (vendu
séparément).

Informations supplémentaires

Guide de Uutilisateur

Les nombreuses fonctions du lecteur sont décrites dans le Guide de U'utilisateur fourni sur le CD. Sélectionnez
d:\manual\<langue>\manual.chm

Base de connaissances Creative
Pour résoudre un probléme technique, utilisez la base de connaissances Creative (Knowledge Base), disponible 24
heures sur 24. Visitez le site www.creative.com, sélectionnez votre région, puis cliquez sur Support.

Enregistrement du produit
L’enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un service et d’une assistance produit appropriés. Vous
pouvez enregistrer votre produit lors de Uinstallation ou a l'adresse www.creative.com/register.

Veuillez noter que vos droits de recours a la garantie ne dépendent en aucun cas de l'enregistrement.

Services d’assistance clients et garantie
Vous trouverez des informations relatives aux services d'assistance clients, a la garantie ou autres sur le CD
d’installation.

Services d'assistance clients | d:\support\<langue>\support.chm

Garantie d:\warranty\<région>\<langue>\warranty.chm
Veuillez conserver votre preuve d’achat pendant toute la durée de la garantie.
Sécurité d:\notices\<langue>\safety.chm

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur CD-ROM/DVD-ROM, <région> par la région souhaitée et <langue> par la
langue de rédaction du document).

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
domestique. Assurez-vous de vous débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez
ainsi a protéger l'environnement. Pour plus d'informations détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut de déchets

EEE  domestiques ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

Copyright © 2007 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. ZEN est une marque commerciale ou déposée de
Creative Technology Ltd. aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.chm
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the warranty period.
Safety d:\notices\<language>\safety.chm

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region that you are in,
and <language> with a language that your User’s Guide is available in)

Keep this document for future reference.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By

ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed

information about the recycling of this product, please contact your local authority, your household
mmmmmm  \Vaste disposal service provider or the shop where you purchased the product.

Copyright © 2007 Creative Technology Ltd. All rights reserved. ZEN is a trademark or registered
trademark of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other countries.
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Complimenti! Il Creative ZEN™ che hai appena acquistato & un lettore di video e
musica, una sveglia, un registratore e una radio ‘all in one’. Puoi aumentare in qualsiasi
momento la capacita del tuo lettore inserendo una memory card.

@ Blocco acceso/spento
Spingere avanti O e tenere
premuto finché il display si
accende o si spegne.
Spingere avanti & per
disattivare tutti i pulsanti.

@) Jack cuffie
(@ Porta USB

() Slot della memoria SD
Vedere ‘Inserimento corretto di
una memory card’ sul retro.

(® Microfono

(® Foro di ripristino
Per reimpostare il lettore,
inserire un oggetto
appuntito (ad esempio, una
graffetta ripiegata).

@ Display

Menu/Indietro
Premere questo pulsante per
tornare al menu precedente.
Tenere premuto per andare al
menu principale.

(@ Opzioni
In uno dei menu, premere
per visualizzare le opzioni
applicabili a quel menu.

Tastierino direzionale

@ OK
Premere per confermare o
selezionare. Puo eseguire
altre funzioni, a seconda del
menu visualizzato.

(@ Collegamento

(@ Riproduzione/Pausa/
Registrazione
Per la registrazione audio,
selezionare il menu Microfono,
quindi tenere premuto questo
pulsante.

)

Per informazioni sul trasferimento delle tracce audio AAC esistenti (non protette) sul lettore, visitare il sito Web
all'indirizzo www.creative.com/creativezen/aac.

Passo 1: Installare il software e il Manuale dell'utente*

NOTA Installare il software PRIMA di collegare il lettore al computer.

Seguire le istruzioni visualizzate a schermo e, se richiesto, riawviare il computer.
* Disponibile nelle lingue selezionate.

Passo 2: Caricare completamente il lettore per il primo utilizzo

IMPORTANTE @ Accertarsi che durante la ricarica del lettore il computer sia acceso e non sia attivata la modalita
risparmio energia.
® Evitare ['utilizzo di un hub USB.

>4ore
NOTA ® Quando compare l'icona batteria bassa T, mettere subito sotto carica il lettore.
® Einoltre possibile ricaricare il lettore tramite l'alimentatore USB ZEN (in vendita
separatamente).

Ulteriori informazioni

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni sulle molteplici funzionalita del lettore, leggere il Manuale dell'utente disponibile sul CD.
Andare in d:\ W\<li \manual.chm

Database Informativo Creative
E possibile risolvere problemi e quesiti tecnici accedendo al Database Informativo Creative (Knowledge Base)
disponibile 24 ore su 24. Visitate il sito Web www.creative.com, selezionate il vostro paese, poi Assistenza.

Registrazione del prodotto
La registrazione del prodotto permette di ricevere assistenza e supporto al prodotto migliori. E possibile registrare il
prodotto durante l'installazione o sul sito www.creative.com/register.

Si noti che i diritti sulla garanzia non dipendono dalla registrazione.

Servizi di assistenza clienti e garanzia
Nel CD di installazione sono disponibili informazioni di vario tipo, comprese informazioni sui servizi di assistenza
clienti e sulla garanzia.

Servizi di assistenza clienti d:\support\<lingua>\support.chm

Garanzia d:\warranty\<regione>\<lingua>\warranty.chm
Si prega di conservare la prova d'acquisto per tutta la durata del periodo di garanzia.
Sicurezza d:\notices\<lingua>\safety.chm

(Sostituire d:\ con la lettera dell'unita CD-ROM/DVD-ROM, <regione> con la regione in cui ci si trova e <lingua> con la
lingua in cui é scritto il documento.)

Conservare questo documento per consultarlo in caso di necessita.

ILsimbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non puo essere trattato come
rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere l'ambiente.
Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del
proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove &

B stato acquistato il prodotto.

Copyright © 2007 Creative Technology Ltd. Tuttii diritti riservati. ZEN & un marchio di fabbrica o un marchio di fabbrica
registrato di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

Herzlichen Gliickwunsch. |hr Creative ZEN™ ist Musik- und Videoplayer, Wecker,
Aufnahmegerat und Radio - alles in einem Gerat. Sie konnen die Kapazitat lhres

Players jederzeit durch Einlegen einer Speicherkarte erhéhen.

(@ Ein/Aus/Sperre
In Richtung O driicken und
gedriickt halten, bis sich das
Display ein- oder ausschaltet.
In Richtung & driicken, um alle
Tasten zu deaktivieren.

(@ Kopfhérerbuchse
@ USB-Anschluss
(&) SD Speichersteckplatz
Siehe ,Korrektes Einlegen einer

Speicherkarte” auf der
Ruickseite.

(® Mikrofon

(® Reset-0ffnung
Verwenden Sie eine
aufgebogene Biiroklam-
mer, um den Player
zurtickzusetzen.

(@ Display

Menii/Zuriick
Driicken Sie diese Taste, um zum
vorherigen Menli zuriickzukehren.
Halten Sie diese Taste gedriickt,
um zum Hauptmenti zu gelangen.
(9 Optionen
Durch Driicken kénnen Sie
in jedem Mendii die jeweils
vorhandenen Optionen anzeigen.

Navigationspad

@ OK
Zur Bestétigung oder
Auswahl drticken. Je nach
gedffnetem Menii werden
unterschiedliche Funktionen
ausgefiihrt.

@ Mein Schnellzugriff

(@ Wiedergabe/Pause/
Aufnahme
Um Audio aufzunehmen,
wiéhlen Sie das Menti
»Mikrofon* aus. Driicken und
halten Sie anschlieBend
diese Taste.

)

Unter www.creative.com/creativezen/aac erhalten Sie nahere Informationen dazu, wie Sie lhre (ungeschiitzten)
AAC-Audiotitel an Ihren Player iibertragen konnen.

Schritt 1: Installieren der Software und des Benutzerhandbuchs*

HINWEIS Installieren Sie die Software, BEVOR Sie den Player an lhren Computer anschlief3en.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und starten Sie den Computer bei einer entsprechenden Aufforderung neu.

* In verschiedenen Sprachen verfiighar

Schritt 2: Laden Sie den Player vor der erstmaligen Verwendung vollstindig

WICHTIG ® Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und sich nicht im Energiesparmodus
befindet, wenn der Player aufgeladen wird.
® Verwenden Sie wenn mdglich keinen USB-Hub.

HINWEIS ® Laden Sie den Player, sobald das Symbol fiir niedrigen Batteriestatus T angezeigt wird.
® |hr Player kann auch mit einem ZEN USB-Netzteil aufgeladen werden (separat erhltlich).

Weitere Informationen

Benutzerhandbuch

Lesen Sie das Benutzerhandbuch auf der mitgelieferten CD, um mehr iber die zahlreichen Funktionen Ihres Players
zu erfahren. Wechseln Sie zu d:\manual\<deutsch>\manual.chm.

Creative Knowledge Base

Mit der rund um die Uhr verfligbaren Knowledge Base von Creative lassen sich zahlreiche technische Fragen und
Probleme in Selbsthilfe klaren. Besuchen Sie unsere Website unter www.creative.com, wahlen Sie Ihre Region und
Ihr Land aus und klicken Sie anschlieBend auf Kundendienst.

Registrierung des Produkts
Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen, dass Sie den optimalen Service und Produkt-Support
erhalten. Sie kdnnen das Produkt entweder bei der Installation oder unter www.creative.com/register registrieren.

Die Garantierechte sind nicht von der Produktregistrierung abhangig.

Kundensupport und Garantie
Hinweise zum Kundendienst, zur Garantie und andere Informationen finden Sie auf der Installations-CD.

Kundendienst d:\support\<sprache>\support.chm

Garantie d:\warranty\<region>\<sprache>\warranty.chm

Bewahren Sie den Kaufbeleg fiir die Dauer des Garantiezeitraums auf.

Sicherheitshinweise

(Ersetzen Sie d:\ durch den Buchstaben des CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks, <region> durch die Region, in der Sie sich
befinden, und <sprache> durch die Sprache, in der das Dokument verfasst ist.)

d:\notices\<sprache>\safety.chm

Bewahren Sie dieses Dokument fiir die spatere Verwendung auf.

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie
dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von |hrer Stadtverwaltung, von Ihrem Miillabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem

EEE  Sic das Produkt erworben haben.

Copyright © 2007, Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. ZEN ist eine Marke oder eingetragene Marke von
Creative Technology Ltd. in den USA und/oder anderen Landern.

Nederlands

Gefe

eerd! Uw Creative ZEN™ is een muziek- en videospeler, alarmklok, recorder

en radio - alles-in-één. Verhoog de capaciteit van uw speler op elk moment door een

memory card te plaatsen.

(D Aan/Uit /Vergrendeld
Schuif deze knop naar O en
houd de knop in die stand tot
het scherm wordt in- of
uitgeschakeld.
Schuif deze knop naar & om
alle knoppen uit te schakelen.

(@) Hoofdtelefoonaansluiting
@ USB-poort

() sD-geheugensleuf
Zie 'Een memory card correct
plaatsen’ op keerzijde.

(® Microfoon

@ Reset-opening
Wanneer u een speler
opnieuw wilt instellen,
steekt u hier een
rechtgebogen paperclip in.
(@) Weergavescherm
Menu/Terug
Druk hierop om naar een vorig

menu terug te gaan.
Houd deze knop ingedrukt om

terug te gaan naar het hoofdmenu.

(@ Opties
Druk in elk menu op deze
knop om de beschikbare
opties voor dat menu te bekijken.

Navigatiepad
@) 0K

Druk hierop om uw keuze te
bevestigen of een selectie te
maken. Afhankelijk van het
geopende menu kunt u
hiermee andere functies
uitvoeren.

@ Mijn Snelknop

(3 Afspelen/Pauzeren/Opnemen
Als u audio wilt opnemen,
selecteert u het menu
Microfoon en houdt u deze
knop ingedrukt.

o

Ga naar www.creative.com/creativezen/aac voor meer informatie over de overdracht van uw bestaande
AAC-(onbeschermde) audiobestanden naar uw speler.

Stap 1: Installeer de software en Gebruikershandleiding*

OPMERKING Installeer uw software VOORDAT u de speler op uw computer aansluit.

Volg de instructies op het scherm en start de computer opnieuw als u daarom wordt gevraagd.
* Beschikbaar in geselecteerde talen

Stap 2: Laad de speler volledig op voordat u deze voor het eerst in gebruik neemt
BELANGRIJK @ Controleer of uw computer is ingeschakeld en niet in de energiespaarstand staat tijdens het
opladen van de speler.

> 4uren ® Gebruik geen USB-hub.

OPMERKING @ Wanneer het pictogram © (batterij bijna leeg) verschijnt, laadt u de speler zo spoedig mogelijk op.

® De speler kan ook met een ZEN USB-stroomadapter worden opgeladen (apart verkrijgbaar).

Aanvullende informatie

Gebruikershandleiding

Lees de Gebruikershandleiding op uw cd voor meer informatie over de vele functies van de speler. Ga naar
d:\manual\<taal>\manual.chm.

Creative Knowledge Base

Voor het oplossen van problemen en beantwoorden van technische vragen kunt u de Creative Kennisdatabank
(Knowledge Base) raadplegen, die 24 uur per dag beschikbaar is. Ga naar www.creative.com, kies uw regio en kies
dan Ondersteuning.

Registratie van het product
Door uw product te registreren kunt u er zeker van zijn dat u de meest geschikte service en productondersteuning
ontvangt. U kunt uw product registreren tijdens de installatie of op www.creative.com/register.

Let op dat uw recht op garantie niet afhankelijk is van registratie.

Diensten voor klantondersteuning en garantie
U vindt informatie over onder meer diensten voor klantondersteuning en garantie op de installatie-cd.

Diensten voor klantondersteuning d:\support\<taal>\support.chm

Garantie d:\warranty\<regio>\<taal>\warranty.chm
Bewaar uw aankoopbewijs voor de geldende duur van de garantieperiode.
Veiligheid d:\notices\<taal>\safety.chm

(vervang d:\ door de stationsaanduiding van uw cd-rom-/dvd-rom-station, <regio> door de regio waarin u zich bevindt, en
<taal> door de taal waarin het document is opgesteld).

Bewaar dit document voor naslag op een later tijdstip.

Het gebruik van het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) geeft
aan dat dit product niet mag worden behandeld als huishoudelijk afval. Door ervoor te zorgen dat dit
product op de juiste wijze wordt afgedankt, draagt u bij aan de bescherming van het milieu.
Raadpleeg voor meer gedetailleerde informatie over hergebruik van dit product uw plaatselijke
overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt aangeschaft.

Copyright © 2007 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. ZEN is een handelsmerk of geregistreerd
handelsmerk van Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Enhorabuena. Su Creative ZEN™ es un reproductor de mdsica y video, reloj desperta-
dor, grabadoray radio, todo en uno. Puede aumentar la capacidad del reproductor en
cualquier momento insertando una tarjeta de memoria.

(D Encender/Apagar/Bloquear
Muévalo hacia ® y manténgalo
ahi hasta que la pantalla se
encienda o se apague.

Muévalo hacia & para inhabilitar
todos los botones.

(2) Clavija para auriculares
@ Puerto USB

@ Ranura para memoria SD
Consulte "Insercion correcta de
una tarjeta de memoria" al
dorso.

(® Micréfono

(® orificio de reinicio
Para reiniciar el
reproductor, inserte la
punta de un clip.

(@ Pantalla

Meni/Atras
Pdlselo para volver al ment
anterior.

Manténgalo pulsado para volver al

menu principal.

(9 Opciones
Pdlselo en los menus para
ver cudles son las opciones
disponibles.

Teclas de direccién

(@) Aceptar
Pdlselo para confirmar o
seleccionar. Puede realizar
otras funciones, dependiendo
del menu abierto.

@ Mi Acc. Dir.

(@39 Reproducir/Pausa/Grabar
Para grabar audio seleccione
el menu Micréfono y pulse y
mantenga pulsado este boton.

AAC [no protegidos) a su reproductor.

)

Visite www.creative.com/creativezen/aac para obtener informacion sobre la transferencia de archivos de sonido ]

Paso 1: Instale el software y la Guia del usuario*

NOTA Instale el software ANTES de conectar el reproductor al ordenador.

Siga las instrucciones de la pantalla y, cuando el sistema lo solicite, reinicie el PC.
* Disponible en varios idiomas

Paso 2: Cargue totalmente el reproductor antes de usarlo por primera vez

IMPORTANTE @ Asegurese de que el equipo informatico esta encendido y no esta en modo de ahorro de energia
mientras se carga el reproductor.
® No use un concentrador USB.

>4 horas
NOTA ® Cuando aparezca el icono T de bateria baja, cargue el reproductor lo antes posible.
® Elreproductor se puede cargar también con un adaptador de corriente ZEN USB (vendido por
separado).

Informacion adicional

Guia del usuario

Lea la Guia del usuario que hay en el CD para obtener informacion sobre las diferentes funciones del reproductor.
Vaya a d:\manual\<idioma>\manual.chm.

Base de conocimientos de Creative
Obtenga informacion técnica y soluciénes de problemas en la Base de Conocimientos de Creative (Knowledge Base),
disponible las 24 horas. Acceda a www.creative.com, seleccione su region y, a continuacion, seleccione Soporte.

Registro del producto
El registro del producto le permite recibir el servicio y el soporte técnico mas adecuado. Puede registrar su producto
durante la instalacion o en www.creative.com/register.

Tenga en cuenta que los derechos derivados de la garantia no dependen del registro.

Servicios de atencion al cliente y garantia
En el CD de instalacidn, encontrara servicios de atencion al cliente, garantia y otra informacion.

Servicios de asistencia técnica | d:\support\<idioma>\support.chm

Garantia d:\warranty\<region>\<idioma>\warranty.chm
Mantenga el comprobante de compra mientras el producto esté en garantia.
Seguridad d:\notices\<idioma>\safety.chm

(sustituya d:\ por la letra de su unidad de CD-ROM/DVD-ROM, <regién> por la regién en la que se encuentra e <idioma>
por el idioma en el que esta redactado el documento).

Conserve este documento como futura referencia.

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura.
Si garantiza la eliminacién correcta del producto, ayudara a proteger el medio ambiente. Para
obtener mas informaciones sobre el reciclaje del mismo, péngase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el establecimiento

EEE  donde adquiri6 el producto.

Copyright © 2007 Creative Technology Ltd. Reservados todos los derechos. ZEN es una marca comercial o marca
comercial registrada de Creative Technology Ltd. en EE. UU. y otros paises.
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